SOYLESI

( PROF. DR. ABDULLAH UCMAN’LA
SAATLERI AYARLAMA ENSTITUSU
UZERINE 20 DERS HAKKINDA BIR
SOYLESI

B Saatleri Ayarlama Enstitiisii’niin dért ana basliktan olustugunu bili-
yoruz: “Biiyiik Umitler”, “Kiiciik Hakikatler”, “Sabaha Dogru” ve “Her
Mevsimin Bir Sonu Vardir”. Hayri Irdal’in II. Abdiilhamid, II. Mesruti-
Yyet ve Cumhuriyet donemlerini kapsayan bu genis bakis acisi iizerine ne-
ler soylemek istersiniz? Boyle genis bir manzara cizmesinin sizce temel
gerekceleri nelerdir?

Tanpinar’in, romanda Hayri irdal'in bakis acisiyla II. Abdiilhamid, II.
Mesrutiyet ve Cumhuriyet donemlerini ele almasi, bu zaman arali-
ginin bizim yakin tarihimizde siyasi, sosyal ve kiltiirel, hemen her
alanda cok onemli olaylarin yasandig: yillara tekabiil etmesi dola-
yistyladir. Tirk toplumu Tanzimat’tan itibaren bir taraftan Batili-
lasmaya cabalarken bir taraftan da benliginden uzaklagsmamaya, bir
medeniyet dairesinden baska bir medeniyet dairesine girmeye calis-
maktadir. Toplum, Tanpinar’in tabiriyle, tam bir “diialite” (ikilem)
icindedir. Otuz tc yil stiren Abdiillhamid saltanatinin sona ermesiyle,
600 yillik imparatorlugun sonu yaklasir. Biiytik imitlerle ilan edilen
Mesrutiyet, tam anlamiyla bir sukutuhayal olur. imparatorlugun en-
kazi izerine kurulan Cumhuriyet ise elestiriye acik birtakim ilkeleri-
ne ragmen yine de modern bir devlettir. 1901 yilinda, yani XX. asrin
basinda diinyaya gelen Tanpinar, soz konusu bu iic devri yasayan
insanlar1 yakindan tanimis, I. Diinya Savasi’ndan itibaren bir kisim
olaylara ise bizzat sahit olmus bir musahit goziiyle romani kaleme
almustar.

Tanpinar’in Mahur Beste romaninda Sabri Hoca, romanin bir yerinde
romanin asli kahramani Behcet Bey’e hitaben soyle der:

Sen bir medeniyetin ifldsi nedir, bilir misin? Insan bozulur, in-
san kalmaz; bir medeniyet, insani yapan kiymetler manzume-
sidir. Anliyor musun simdi derdin biiyiikliigiinii? (...) Her seyin
bir caresi vardur, fakat insan bozuldu mu bunun caresi yoktur! )
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Iste bir medeniyetin hazin sonu... Tanpinar’in biitiin romanlarinda bir sekilde
bu hazin son veya trajedi ele alinir.

Tanpinar’in Tiirk edebiyati acisindan énemi malum. Hatta zikrettiginiz gibi
Mehmet Kaplan, “Bir tek Tanpinar Tiirkiye’yi kurtarabilir.” diyor. Sizin aciniz-
dan ve Mehmet Kaplan’in yorumundan Tanpinar’in bugiinkii 6nemi nedir?

Tanpinar, 6zellikle 70’li yillardan bu yana eserleriyle, eserlerinde ileri sirdigu
goruslerle, tizerinde en cok durulan, fikirleri tartisilan, sanatci kimligi disin-
da, gercek anlamda bir aydin hiiviyetindedir. Tanpinar, Tiirkiye'nin problem-
leri karsisinda, gerek kendinden onceki gerekse kendi cagdas: bir kisim fikir
adamlar1 gibi ucuz ve basit ¢coztim yollar: teklif etmez. Onun bu baglamda
soyledigi “Degiserek devam etmek, devam ederek degismek!” sozii cok onemlidir;
maziyi, yani topyekin millet olarak, gecmisimizi inkar etmeden yasamak ve
gelecege iimitle bakmak.

Kitapta ilk ders “Tiirkiye’yi Kurtarmak” baslhigini tasiyor. Tanpinar’in “Bu mem-
leket cocuklarina kendinden baska bir sey diisiinme imkdni tanimyor.” diye bir
s0zii vardur. Sizce Tanpinar’in Tiirkiye riiyasi nasildir?

Tanzimat’tan beri Tiirkiye'yi kurtarmak icin Osmanlicilik, islamcilik, Tiirk-
cliliik, Garpcilik gibi cesitli fikir akimlari; Yeni Osmanlilar, Jon Tirkler, Ade-
mimerkeziyetciler gibi siyasi gruplar ortaya cikmis ama Tirkiye'nin problem-
leri hala halledilebilmis degil. Tanpinar’'in, gerek Huzur'da gerekse Yasadigim
Gibi'de ve Miicevherlerin Sirri’'nda yer alan bir kisim yazilarinda bu hususta
onemli fikirleri var. Tanpinar Bes Sehir'in 6n soziinde, “Mazi ile nerede ve nasil
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anlasacagiz? Mdzi daima mevcuttur, kendimiz olarak yasayabilmek icin, onunla
her an hesaplasmaya ve anlasmaya mecburuz.” der. Onun bu cercevede, yayim-
landig1 sirada saniyorum gozden kacan, “istihsal”’den, “is ahlaki”’ndan, “ikti-
sadi reform”dan soz ettigi “Is ve Program” adini tasiyan yazilari cok énemli
gorusler ihtiva ediyor.

Tanpinar, ingiliz toplumu gibi, herkesin isinde giiciinde oldugu, mevcut yer
alt1 ve yer tistii kaynaklarini kullanabilen, mutlu insanlarin yasadigi miireffeh
bir Tirkiye tasavvur ediyor.

Romanda ayni zamanda Dogu ve Bati mukayeseleri var. Tanpinar’in Dogulu
olusu ama Bati’y bilmesi... Tiirkiye’nin modernlesme tarihinde ézellikle Mesru-
tiyet’ten sonra bazi yazarlarin yiiziinii Bati’ya donmesi... Tanpinar’da bu dina-
mikler nasil ilerliyor?

Tanpinar, hemen biitiin eserlerinde icinden geldigimiz diinyay: yani gecmisi-
mizi inkar etmeden; Baki’yi, Dede Efendi’yi, Sinan’i, Nesati'yi, Itr1’yi, Yesariza-
de'yi taniyarak Bach’i, Wagner’i, Leonardo’yu, Baudelaure’i anlama ve sev-
me taraftaridir. Tanpinar, hocasi Yahya Kemal gibi Bati'ya giden ama oradan
kaybolmayan ve “eve dénen” adamdir. Ozellikle Cumhuriyet’ten sonraki yil-
larda biiyiik dlclide maziye ait degerlerin inkar edildigi veya yok sayildig: bir
donemde Tanpinar sessizce bunlarin miidafaasini yapmuis; Fuzli'yi, Baki'yi,
Nef’?’yi, Nedim'i, Dede Efendi’yi yeniden kesfetmemiz ve onlara sahip cikma-
muz gerektigini cesitli sekillerde dile getirmistir.

Romanin dilinin ironik oldugunu biliyoruz. Tanpinar’in gercek hayatta da niik-
tedan bir karakter olmasinin bunda etkisi elbette vardir. Ama mesela eski sofu-
larla alay edilmesi, yenilesme riiyasinda olan Cumhuriyet’le alay edilmesi, tam
olarak nerede durur? Tanpinar’da ironinin kaynaklar: iizerine neler sdylemek
istersiniz?

Birtakim gercekleri ya da carpikliklar: cesitli endiselerle dile getiremediginiz
zaman, daha dogrusu aleni bir sekilde elestiri yapamadiginiz durumlarda ge-
nellikle ironiye basvurulur. Tanpinar da, diger romanlarindan farklh olarak
burada boyle bir yolu tercih etmis. Cumhuriyet Turkiye’sindeki “Giines-Dil
Teorisi” gibi, Tirk milletinin gecmisini Etiler’e, Akatlar’a, Frigyalilar’a bag-
lamak gibi anlamsiz, dayanaksiz, abes bazi tesebbisleri bu sekilde elestirmis.
Cok yakindan tanidig: birtakim insanlarla romanda alay ediyor. Tanpinar ha-
yatinin sonuna kadar CHP’li; Ismet Pasa’ya sadakatle bagh biri ama partinin
bazi goriislerini, mesela dil ve din karsisindaki tutumunu asla tasvip etmiyor,
Giinliikler'inde bu hususta cok acik elestiriler var. Dikkatle okudugumuzda, ro-
manda da bu baglamda bircok elestirinin bulundugunu fark ederiz.

Tanpinar’da ironinin kaynaklar: tizerinde ciddi bir arastirma yapilmasi lazim.
Ayse Demir’in calismasi haric heniiz boyle bir calisma yapilmada.

Mehmet Kaplan, “Hayri Irdal bir yéniiyle Tanpinar’dir.” diyor. Buna katiliyor
musunuz? Hayata bakisi, maddi zorluklari ve olaylari _yorumlama bicimi, biraz
da karakteri ona bunu diisiindiirmiis olsa gerek. Hayri Irdal iizerinden Tanpinar
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biyografisine ulasabilir miyiz?

Tabii her bakimdan, tipatip Hayri irdal
esittir Tanpinar, diyemeyiz ama her ro-
manda karsimiza cikan karakterlerde 1150
yazardan soyle ya da boyle baz cizgiler, Wh FASEASE0 Gop
bazi izler bulunabilir. Yazar bir kisim & 0’4«@
goruslerini yeri geldikce, kahramanlari ¥ >
araciligiyla ifade edebilir. Ama Ahmet
Midhat Efendi'nin romanlarinda oldugu
gibi Hayri irdal Tanpinar'in prototipi de-
gildir yani Hayri irdal iizerinden Tanpi- 2
nar’in biyografisine ulasilamaz. ~
Ib
R,

Evet, Tanpinar da Hayri irdal gibi hayat1 2Q
boyunca maddi sikintilar cekmistir ama 1 ¥
o hicbir zaman buradaki “enstitii” gibi,

son derece abes bir olusumun icinde yer
almamustir.

Romanda, Istanbul’'un bazi semtlerinin SR

kullanmasi, buralarin donemin sehir ha-

yatinmin merkezinde yer almasi iizerine

neler sdylemek istersiniz? Tanpinar’in za-

man ve mekdam kullanis bicimi de tarihi ve sosyolojik bir veri olarak okunmaya
miisait midir?

Romanda olaylar biiyiik dlciide sur ici Istanbul’'unun merkezi diyebilecegimiz
Sehzadebasi, Vezneciler ve Edirnekap: semtlerinde geciyor. Bu semtler Tanpi-
nar'in dogup biyudigi, cocuklugunun gectigi yani cok iyi bildigi; insanlariy-
la, binalariyla, hemen her seyiyle yakindan tanidigi semtler. Romandaki olay-
larin cogunun buralarda gecmesi bu ytizdendir.

Yanlis hatirlamiyorsam “Tanpinar’in Romanlarinda Istanbul Semtleri” adiyla
daha 6nce bir calisma yapildz.

Romanin yazilis biciminde de sahis ve esya adlarinin 6zel anlamlar ifade etmesi-
nin Tanpinar’daki karsilig1 nedir? Yine cagin giincel alanlarindan psikanalizin
kullanilmast ve riiya kavraminin yer almasi... Tiim bunlar cercevesinde yazarin
zihin diinyasina dair neler sdyleyebilirsiniz?

Romanda yer alan kahramanlarin cogunun isimleri rastgele verilmis degildir.
Halit Ayarci, Muvakkit Nuri Efendi, Seyh Ahmet Zamani Efendi, Aristidi Efen-
di, Seyit Liitfullah, Abdiisselam Bey, Devletli, Yangeldi Asaf Bey, Kefen Yirtan
Zarife vb. Evdeki saatin adi bile ilginc: Miibarek. Ayni sekilde Cesminigar adli
kaplumbaga, Serbetcibasi elmasi... Tanpinar, verdigi isimlerle de bir bakima
o kisilerin karakterlerini ifsa etmek istiyor. Romandaki isim sembolizasyonu
uzerine de bir inceleme yapilabilir.
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Psikanaliz, XX. ylizy1lin yeni bir bilim dali ama siyasi, sosyal veya ferdi her tiir-
lii olay1 psikanalizle izah etmeye kalkmak sonuc olarak tuhaf durumlar ortaya
cikariyor. Tanpinar burada yer yer Dr. Ramiz tizerinden psikanalizle cok giizel
alay ediyor. Gerci Kaplan hoca derste Dr. Ramiz icin Dr. Fikret Urgiip adin1 zik-
rediyor ama Tanpinar’in o giinlerde yakindan tanidigini zannettigim izzettin
Sadan adinda bir ruh doktoru var, muhtemelen onun tizerinden psikanaliz ko-
nusunu ele alip islemis olabilir.

Ayrica, Turkiye’de heniiz psikanalizin ne olup olmadiginin tam olarak bilin-
medigi yani Freud’'un, Jung'un, Adler’in heniiz taninmadig1 40’11 yillarda Tan-
pinar “Riyalar” hikayesiyle “Abdullah Efendi'nin Riiyalari’ni kaleme almus;
bu cok 6nemli. Bence, Tanpinar’'in bu konuyla alakasi tizerinde de bir calisma
yapilmasi lazim.
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